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MARIA FONFERKO

O METODZIE AUDIO-WIZUALNEJ

Trudno napisa¢ co$ nowego o0 metodzie audio-wizualnej,
jako takiej, usituje wiec napisa¢ na czym metoda ta pole-
ga i w jakiej formie, odpowiednio zaadaptowang stosujemy
ja na Politechnice olgskiej w Gliwicach.

Politechnika gliwicka posiada juz od roku 1962 pieknie
wyposazone laboratorium jezykowe, zaopatrzone we wszyst-

kie potrzebne nam pomoce techniczne i bogatg tasmoteke na-
gran oryginalnych i dzieki temu mozna bylo przejs¢ na jed-
ng z najbardziej popularnych metod nowoczesnych, na meto-
de audio-wizualng.

Od roku 1965, po przeszkoleniu na Uniwersytecie w Mont-
pellier (potudniowa Francja) na kursach wakacyjnych zor-
ganizowanych przez CREDIF, gdzie stuchaliSmy wykladow wie-
lu stawnych profesoréw, "tworcow” tej metody, jak prof.
GUBERINa, RIVENC, SCHERC i inni, wprowadzitam te metode,
dostosowujgc jag do naszych warunkéw pracy. Uczymy nig gru-
py poczatkujace, materiat ujeto w 32 lekcjach.Poréwnujac,
widzimy, ze oryginalna metoda r6zni sie od naszej reali-
zacji. Yle Francji, kurs pierwszego stopnia, tzw."Francgais
fondamental" trwa 3 miesigce w wymiarze 5» a niekiedy na-

wet wiecej, godzin dziennie. My dysponujgc dwoma godzinami
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tygodniowo, przerabiamy 32 lekcje w ciggu czterech seme-
trow, z dobrym wynikiem.

Jak wyglagda i na czym polega nasza praca?

Punktem wyjsciowym tej metody bedg sytuacje przedsta-
wione w scenkach film u nieruchomego.Lektor pokazuje na e-
kranie wybrane sytuacje z zycia codziennego, odtwarzajgc
jednoczes$nie na tasmie magnetofonowej stowa dialogu, od-
powiednie do danej scenki filmu. Asocjacja stow i obrazu
jest niekiedy nadspodziewanie szybka®™ po powtdérzeniu dwu-
lub trzykrotnym catego filmu (przecietnie 50 obrazkow) o-
raz tasmy, lektor zaczyna zadawa¢ dowolne pytania odnos-
nie widzianych sytuacji oraz stownictwa, krecgc ciagle
iilm przed oczyma studentéw. Wtej czesci lekcji nalezy
postugiwacé sie przede wszystkim juz dopiero co przerobio-
nym stownictwem i opanowanymi formami gramatycznymi, sta-
rajgac sie "wttoczy¢" je w pamie¢ stuchacza, przez wielo-
krothe powtarzanie struktur w réznych wersjach. Film, a
wiec wizualna czes$¢ lekcji, pozwala pozna¢ w latwy sposéb
sens nowych wyrazéw czy tez zwrotéow, za$ tasma odtwarza-
na i gtos lektora pozwala upora¢ sie z trudno$ciami stu-
chowymi. Odpytujac starg lekcje (tak zwana eksploatacja)
nalezy ciggle pamieta¢, aby zadawa¢ pytania z catosci ma-
teriatu i aby studenci mieli go tak opanowany pamiecio-
wo, zeby pokazywanie filmu nie byto juz konieczne.

Lektor ma tutaj duze mozliwos$sci stosowania gestow, mi-
m iki, intonacji, co bardzo ozywi i urozmaici lekcje,a jed-
noczesnie utatwi jej zrozumienie.

Celem wtasciwej lekcji jest zatem nauczanie konstruk-

cji zdan i stownictwa potrzebnego w danej sytuacji, w za-
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kresie danego tematu. Kabiny sluzg do ¢wiczen fonetycz-
nych, pozwalaja na prace indywidualng studenta w wudosko-
naleniu intonacji rytmu i dzwieku.

Zasadniczo metoda ta zrywa z ksigzka, dysponujac jed-
nak matym wymiarem godzin lekcyjnych, 2 godziny tygodnio-
WO, na przestrzeni czterech semestréw, zachodzi koniecz-
nos¢ notowania dialogéw oraz przyktadow gramatycznych.Pod-
lega to duzej krytyce, jednak ma swe dobre strony,uczy bo-
wiem ortografii i umozliwia prace domowg studenta na pod-
stawie notatek. Okazuje sie, zc po kilkunastu lekcjach
stuuenci dajg sobie* na'og6t tatwo rade jak v/yrazié pi-
semnie pewne dzwieki dobrze im juz znane stuchowo.

Zaczynajgc drugi stopien nauczania metodg audio-wizual-
na przyjmujemy, ze student rozumie i potrafi powtérzyc,
wiernie zachowujac dZwiek, intonacje i rytm, grupy "seman-
tycznell (stanowigce pewnag catos¢ sensowna) a odpowiadaja-
ce sytuacjom widzianym kiedy$ na film ie. W czasie eksploa-
taciji lekciji, to znaczy w momencie, gdy trzeba uzyé¢ form
poznanych w teks$cie, lektor lub sam student proponuje ta-
kie sytuacje, w ktorych nabyte stownictwo oraz formy gra-
matyczne mozna by sensownie zastosowac¢, bez pomocy filmu,
a wiec juz bez ilustracji.

Zaczynajgc drugi stopien nauki tg metodg student musi
sie pozegna¢ z ilustracjg, obraz bowiem znika, a jedynie
dzwieki nagrane na tasmie magnetofonowej pozostajg jako
jedyny sposéb porozumiewania sie. Student musi teraz sam
wyobrazi¢ sobie sytuacje odpowiadajgce grupom semantycz-

nym, styszanym na tasmie magnetofonowej.
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Lekcje sa nagrane w formie konwersacji,najczesciej ja-
ko dialog, a wiec w drugim stopniu nauczania zachowano na-
dal metodyczne nauczanie jezyka mowionego, jako podstawe
do nauczania mowy ludzkiej, jako takiej.

Przejscie z jezyka moéwionego do pisanego staje sie pro-
blemem raczej prostym, problemem ortografii i gram atyki.

Jes$li chodzi o stownictwo, w drugim stopniu nauczania
wprowadzono wiele wyrazen abstrakcyjnych; dzieki nim uczg-
cy sie bedzie mogt sie wypowiedzie¢ na szerszej arenie niz
klasa, wyrazajgc w dyskusji swg opinie, sad czy tez swe
mysli i to bedzie dla niego, w tym stadium nauki, proble-
mem. Intonacje, dzZzwiek, rytm pochwyci z tasmy magnetofo-
nowej bez wiekszych trudnos$ci. Sens wyrazéw,zwtaszcza o-
derwanych, pomoze mu zrozumie¢ lektor, operujac gestem,
mimikg, szkicem na tablicy, jes$li to mozliwe, lub tez stu-
dent postuzy sie stownikiem.

W czes$ci gramatycznej lekcji student zaznajomi sie z
wieloma wyrazeniami odnosnie do czasu, przyczyny, konse-
kwencji, celu, hipotezy itd oraz z trybami i czasami,poz-
walajagcymi mu wyrazi¢ wiele subtelnych odcieni swych my-
$li. Fonetyczne braki moze uzupetni¢ przestuchujac w ka-
binach tasmy magnetofonowe, specjalnie w tym celu nagra-
ne (juz nie w formie dialogu).

Metoda ta jest raczej tatwa i atrakcyjna, daje dobre
wyniki, zwtaszcza gdy chodzi o jezyk mowiony, tak niezbed-
ny w obcym Srodowisku, mimo to metoda audio-wizualna znaj-
duje u nas niemal wiekszg liczbe przeciwnikéw niz zwolen-

nikobw. Przeciwnicy wysuwajg swe racje, twierdzgc iz na
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wyzszej uczelni mamy za malg ilos¢ godzin lekcyjnych, za
duze grupy studenckie, brak podrecznika itd. Wszystkie te
reakcje sg stuszne, lecz przyjmujac, iz nie ma metod ide-
alnych, mozemy wykorzysta¢ te plusy tej metody, ktére nie
podlegajg dyskusji.

Uczac jezyka, powinno nam zalezec¢, aby nauczy¢ formu-
towania zdan prostych, logicznych, ktprymi moglibySmy wy-
razic swe mysli, dbajgc o poprawng wymowe, a wiec o fone-
tyke, dykcje, rytm, wzglednie piszac - o ortografie, a
przede wszystkim o sktadnie,

YJieie danych skiada sie na to, aby stosujgagc metode au-
dio-wizualng osiggng¢ ten cel. Pierwszym elementem bedzie

doskonale dobrane stownictwo. Czestotliwo$¢ uzywanych stow

i zwrotébw oparto na badaniach statystycznych, przeprowa-
dzanych w Srodowiskach ludzi o r6znym poziomie intelek-
tualnym w rozmaitych prowincjach Francji,

Dla cztowieka uczgcego sie obcego jezyka, kazdy wyraz
nieznany uzyty w zdaniu jest problemem do rozwigzania a
zatem uzywanie jedynie wyrazéw koniecznych do zrozumienia
sensu pozbawia go tego balastu.

Drugim elementem jest film . Gra on niezmiernie wazng
role z punktu widzenia wizualnego.

Wiadomo, ze najlepszym sposobem nauczania sie jezyka
obcego to pobyt w danym kraju, zycie w obcym . Srodowisku
i obcowanie z ludzmi znajgcymi doskonale dany jezyk, o-
gromng role gra réwniez lektura.

Im itacja, "ersatzem" niejako tych idealnych warunkéw sta-

je sie film , gdy chodzi o ..i-Je oraz tasma t.cOUv.twionowa
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z uwagi na fonie. Film przesuwajacy sie przed oczyma wi-
dza pozwala mu wnikngé w takag czy inng sytuacje i zmusza
go do myslenia, co w danej chwili bytby zmuszony powie-
dzie¢, wzglednie co chciatby powiedzie¢. Potrzebne do wy-
razenia swych mys$li stowa czy zwroty "podpowiada" mu nie-
jako tasma magnetofonowa zsynchronizowana idealnie z fil-
mem.

Ponadto doswiadczeni lingwisci twierdzag, iz ogladanie
filméw jakichkolwiek, badZz to aktualnosci, filmow doku-
mentarnych, technicznych, péttechnicznych daje bardzo du-
zo. Spotkan osobistych, w formie wyktadéow czy seminaridow
nie mozna powtarza¢ wiele razy, podczas gdy film i tasme
mozemy oglgdac¢ i stuchac¢ ilekro¢ razy zechcemy. Film w
potaczeniu z dzwiekiem sprawia trwate wrazenie, moze na-
wet trwalsze niz powies¢, zwiaszcza u ludzi, ktorzy nie
opanowali jeszcze jezyka w. tym stopniu, aby odczuc jego
piekno. Film réwniez w spos6b bardzo przystepny ‘“"wprowa-
dza" niejako widza w kulture i cywilizacje danego kraju.
Wiemy za$,z socjologii, jaka wage ma znajomos$¢ jezyka w
poznawaniu tejze kultury i cywilizacji. Po drugiej wojnie
Swiatowej wzrosta bezprzyktadnie ilos¢ uczacych sie jezy-
kéw obcych, w Ameryce 1000%, w ciggu 10 lat. Wzrostem tym
daje sie ttlumaczy¢ brak profesorow, zastepujag ich "tele -
profcsseurs"”.

Wspomniane pomoce audio-wizualne jak film , tasmy magne-
tofonowe, rzutniki a przede wszystkim kabiny, umozliwiajag
samouctwo lub tez pomagajg w uzupetnianiu brakéw spowodo-
wanych opuszczeniem systematycznie biegngcych wykladow czy

kursow prowadzonych przez lektora.
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Nie znaczy to wcale, aby wprowadzenie tej metody zmniej-
szato role profesora - zywego; elektronika zastepuje go
czesciowo, w partii stuchowej, podajgc na tasmie nieska-
zitelng wymowe, dykcje, akcent. Lektor stosujgc te meto-
de musi by¢ aktorem, ktoéry winien swg mimika, gestem, in-
tonacjg gtosu wyrazi¢ to, czego audytorium jeszcze nie zro-
zumiato. Musi réwniez przeciwdziataé monotonii lekcji,
gdyz mimo wszystkich zalet, lekcja nagrana narzuca pewne
ograniczenie tematu, poza ktéore stanowczo nalezy wyjsc¢,
zwtlaszcza gdy chodzi o grupy choé¢by troche zaawansowane i
biorgc pod uwage, iz stowo zywe jest zawsze przyjmowane z
aplauzem przez audytorium.

Wprowadzenie gramatyki, w formie szkieletu,woko6t kto-
rego obraca sie dialog, wzglednie tekst lekcyjny,jest row-
niez bardzo tatwo przyswajalng forma nauki gramatyki,prze-
waznie nielubi.anej,a zatem musimy stara¢ sie o0 jej uprzy-
stepnienie.

| jeszcze jeden plus, moze nie dotyczgcy polakéw i wo-
g63e Stowian; jezeli uczacy natrafia na trudnosci fone-
tyczne, moze réwniez stuchac¢ oryginalnych nagran francu-
skich i udoskonali¢ zaré6wno swg wymowe jak i wymowe ucz-
niow, wprowadzajac "Francje do klasy".

Metoda ta jako jedna z najbardziej popularnych metod
nauczania jezykow obcych przyczynia sie rowniez,bardzo wy-
datnie, do ksztatcenia kadr pracownikbw wszelkich zawodow
i specjalnosci, zdolnych dzieki swym umiejetnosSciom jezy-
kowym do nawigzywania kontaktow w przerdznych dziedzinach

zycia, rozszerzajgc wspoiprace miedzynarodowa.
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